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B 120/220.32 M

B 120/220.32 SAN M

D 120/220.32 M

B 40/220.40 M
B 60/220.40 M
B 80/220.40 M
B 100/220.40 M
B 120/250.40 M
B 150/250.40 M
B 180/250.40 M

B 120/250.40 SAN M
B 150/250.40 SAN M
B 180/250.40 SAN M

D 40/220.40 M
D 60/220.40 M
D 80/220.40 M
D 100/220.40 M
D 120/250.40 M
D 150/250.40 M
D 180/250.40 M

B 40/240.50 M
B 60/240.50 M
B 80/240.50 M
B 100/280.50 M
B 120/280.50 M
B 150/280.50 M
B 180/280.50 M

B 100/280.50 SAN M
B 120/280.50 SAN M
B 150/280.50 SAN M
B 180/280.50 SAN M

D 40/240.50 M
D 60/240.50 M
D 80/240.50 M
D 100/280.50 M
D 120/280.50 M
D 150/280.50 M
D 180/280.50 M

B 40/340.65 M
B 60/340.65 M
B 80/340.65 M
B 100/340.65 M
B 120/340.65 M
B 150/340.65 M

B 40/340.65 SAN M
B 60/340.65 SAN M
B 80/340.65 SAN M
B 100/340.65 SAN M
B 120/340.65 SAN M
B 150/340.65 SAN M

D 40/340.65 M
D 60/340.65 M
D 80/340.65 M
D 100/340.65 M
D 120/340.65 M
D 150/340.65 M

B 40/360.80 M
B 60/360.80 M
B 80/360.80 M
B 100/360.80 M
B 120/360.80 M

D 40/360.80 M
D 60/360.80 M
D 80/360.80 M
D 100/360.80 M
D 120/360.80 M

B 40/450.100 M
B 60/450.100 M
B 80/450.100 M
B 100/450.100 M
B 120/450.100 M

D 40/450.100 M
D 60/450.100 M
D 80/450.100 M
D 100/450.100 M
D 120/450.100 M
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ONLY FOR HEATING

Figure 1: Assembly position <

| - Figure 10: Control panel
Figure 3: Installation on horizontal pipes
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EVOPLUS Hmax [m] Qmax [m3/h] |EVOPLUS Hmax [m] Qmax [m3/h]
B 120/220.32 M - B 120/220.32 SAN M* 12.0 17.01 D 120/220.32 M 12.0 30.62
B 40/220.40 M 4.0 12.18 D 40/220.40 M 4.0 21.91
B 60/220.40 M 6.0 15.69 D 60/220.40 M 6.0 28.24
B 80/220.40 M 8.0 18.58 D 80/220.40 M 8.0 33.44
B 100/220.40 M 10.0 20.64 D 100/220.40 M 10.0 37.15
B 120/250.40 M - B 120/250.40 SAN M* 12.0 23.48 D 120/250.40 M 12.0 42.26
B 150/250.40 M - B 150/250.40 SAN M* 15.0 25.65 D 150/250.40 M 15.0 46.17
B 180/250.40 M - B 180/250.40 SAN M* 18.0 25.65 D 180/250.40 M 18.0 46.17
B 40/240.50 M 4.0 20.27 D 40/240.50 M 4.0 36.49
B 60/240.50 M 6.0 25.20 D 60/240.50 M 6.0 45.36
B 80/240.50 M 8.0 27.51 D 80/240.50 M 8.0 49.52
B 100/280.50 M - B 100/280.50 SAN M* 10.0 30.08 D 100/280.50 M 10.0 54.14
B 120/280.50 M - B 120/280.50 SAN M* 12.0 32.98 D 120/280.50 M 12.0 59.36
B 150/280.50 M - B 150/280.50 SAN M* 15.0 35.02 D 150/280.50 M 15.0 63.04
B 180/280.50 M - B 180/280.50 SAN M* 18.0 37.02 D 180/280.50 M 18.0 66.64
B 40/340.65 M - B 40/340.65 SAN M* 4.0 27.90 D 40/340.65 M 4.0 50.22
B 60/340.65 M - B 60/340.65 SAN M* 6.0 34.47 D 60/340.65 M 6.0 62.05
B 80/340.65 M - B 80/340.65 SAN M* 8.0 38.30 D 80/340.65 M 8.0 68.94
B 100/340.65 M - B 100/340.65 SAN M* 10.0 41.71 D 100/340.65 M 10.0 75.08
B 120/340.65 M - B 120/340.65 SAN M* 12.0 44.63 D 120/340.65 M 12.0 80.33
B 150/340.65 M - B 150/340.65 SAN M* 15.0 53.44 D 150/340.65 M 15.0 96.19
B 40/360.80 M 4.0 37.30 D 40/360.80 M 4.0 67.14
B 60/360.80 M 6.0 43.54 D 60/360.80 M 6.0 78.37
B 80/360.80 M 8.0 42.84 D 80/360.80 M 8.0 77.11
B 100/360.80 M 10.0 49.02 D 100/360.80 M 10.0 88.24
B 120/360.80 M 12.0 58.12 D 120/360.80 M 12.0 104.62
B 40/450.100 M 4.0 45.29 D 40/450.100 M 4.0 81.52
B 60/450.100 M 6.0 50.77 D 60/450.100 M 6.0 91.39
B 80/450.100 M 8.0 56.85 D 80/450.100 M 8.0 102.33
B 100/450.100 M 10.0 61.60 D 100/450.100 M 10.0 110.88
B 120/450.100 M 12.0 63.73 D 120/450.100 M 12.0 114.71

*This circulator is suitable for drinking water only.

Table: Maximum head (Hmax) and maximum flow rate (Qmax) of EVOPLUS circulators




Table: Energy Efficiency Index - EEI

EVOPLUS B 120/220.32 M
EVOPLUS B 40/220.40 M
EVOPLUS B 60/220.40 M
EVOPLUS B 80/220.40 M
EVOPLUS B 100/220.40 M
EVOPLUS B 120/250.40 M
EVOPLUS B 150/250.40 M
EVOPLUS B 180/250.40 M
EVOPLUS B 40/240.50 M
EVOPLUS B 60/240.50 M
EVOPLUS B 80/240.50 M
EVOPLUS B 100/280.50 M
EVOPLUS B 120/280.50 M
EVOPLUS B 150/280.50 M
EVOPLUS B 180/280.50 M
EVOPLUS B 40/340.65 M
EVOPLUS B 60/340.65 M
EVOPLUS B 80/340.65 M
EVOPLUS B 100/340.65 M
EVOPLUS B 120/340.65 M
EVOPLUS B 150/340.65 M
EVOPLUS B 40/360.80 M
EVOPLUS B 60/360.80 M
EVOPLUS B 80/360.80 M
EVOPLUS B 100/360.80 M
EVOPLUS B 120/360.80 M
EVOPLUS B 40/450.100 M
EVOPLUS B 60/450.100 M
EVOPLUS B 80/450.100 M
EVOPLUS B 100/450.100 M
EVOPLUS B 120/450.100 M

0,22
0,23
0,23
0,21
0,20
0,20
0,20
0,20
0,23
0,21
0,21
0,20
0,19
0,19
0,19
0,21
0,20
0,19
0,18
0,18
0,18
0,19
0,20
0,20
0,19
0,19
0,19
0,18
0,18
0,19
0,19

EVOPLUS D 120/220.32 M
EVOPLUS D 40/220.40 M
EVOPLUS D 60/220.40 M
EVOPLUS D 80/220.40 M
EVOPLUS D 100/220.40 M
EVOPLUS D 120/250.40 M
EVOPLUS D 150/250.40 M
EVOPLUS D 180/250.40 M
EVOPLUS D 40/240.50 M
EVOPLUS D 60/240.50 M
EVOPLUS D 80/240.50 M
EVOPLUS D 100/280.50 M
EVOPLUS D 120/280.50 M
EVOPLUS D 150/280.50 M
EVOPLUS D 180/280.50 M
EVOPLUS D 40/340.65 M
EVOPLUS D 60/340.65 M
EVOPLUS D 80/340.65 M
EVOPLUS D 100/340.65 M
EVOPLUS D 120/340.65 M
EVOPLUS D 150/340.65 M
EVOPLUS D 40/360.80 M
EVOPLUS D 60/360.80 M
EVOPLUS D 80/360.80 M
EVOPLUS D 100/360.80 M
EVOPLUS D 120/360.80 M
EVOPLUS D 40/450.100 M
EVOPLUS D 60/450.100 M
EVOPLUS D 80/450.100 M
EVOPLUS D 100/450.100 M
EVOPLUS D 120/450.100 M

0,22
0,23
0,23
0,23
0,23
0,23
0,23
0,23
0,23
0,22
0,22
0,22
0,22
0,21
0,21
0,21
0,21
0,21
0,20
0,20
0,20
0,20
0,20
0,20
0,19
0,19
0,19
0,19
0,20
0,20
0,20

The benchmark for the most efficient circulators is EEI < 0,20
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1. ATENTIONARI SPECIALE

Verificati ca produsul nu a avut daune cauzate de transport sau de magazinaj.
Controlati daca carcasa exterioara este intacta si in conditii perfecte.

inainte de a interveni la partea electrica sau mecanici a instalatiei taiati
mereu tensiunea electrica. Asteptati stingerea semnalelor luminoase pe
panoul de control inainte de a porni aparatul. Condensatorul circuitului
intermediar in continuu ramane incarcat cu tensiune periculos de mare
chiar si dupé deconectarea de la tensiunea electrica.

Sunt admise doar conexiuni de retea ferm cablate. Aparatul trebuie sa

fie impamantat (IEC 536 clasa 1, NEC si alte standarde in chestiune).
A Bornele de retea si bornele motor pot transporta tensiune periculoasa

si la motorul oprit.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
catre serviciul de asistentd tehnica sau de catre personalul calificat,
pentru prevenirea oricarui risc.

2. LICHIDE POMPATE
Masina este proiectata si construita pentru a pompa apa, fara substante explozive si
particule solide sau fibre, cu densitatea egald cu 1000 Kg/m?, vascozitate cinematica
egald cu Tmm?s si lichide neagresive din punct de vedere chimic. Se poate utiliza glicol
etilenic intr-un procent de maxim 30%.
3. COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)
Circulatorii MCE respectd norma EN 61800-3, in categoria C2, pentru compatibilitate
electromagnetica.
- Emisii electromagnetice - Ambient rezidentjal (in unele cazuri pot fi necesare ma-
suri de izolare)
- Emisii conduse - Ambient rezidentjal (in unele cazuri pot fi necesare masuri de
izolare)
4. GESTIUNE
4.1 Inmagazinare
Toti circulatorii trebuie sa fie inmagazinatj in loc acoperit, uscat si cu umiditatea aerului
daca este posibil constanta, fara vibratji si praf. Sunt livratj in ambalajul original in care
trebuie sa ramana pana in momentul instalarii. Daca nu este asa, inchideti cu atentie
gura de aspirare si trimitere.

rRoman (8]

4.2 Transport

Evitati sa supuneti produsele la lovituri si ciocniri inutile. Pentru a ridica si transporta
circulatorul folositj stivuitori utilizand paletul furnizat de serie (daca exista).

4.3 Greutate

Autocolantul de pe ambalaj indica greutatea totald a circulatorului.

5. INSTALARE

Urmatj cu atentie recomandarile din acest capitol pentru a efectua instalatji electrice,
hidraulice si mecanice corecte.

Asigurati-va cd tesiunea si frecventa nominald ale circulatorului EVO-
PLUS corespund celei a refelei de alimentare.

5.1 Instalarea si Intretinerea Circulatorului

f Montati mereu circulatorul EVOPLUS cu arborele motor in pozitie orizon-

tala. Montati dispozitivul de control electronic in pozitie verticala (a se
edea Figura 1).

- Circulatorul poate fi instalat in instalatiile de incalzire si climatizare atét pe tubatura de
tur cat si pe cea de retur, sdgeata imprimata pe corpul pompei indicé directia fluxului;
la freccia stampata sul corpo pompa indica la direzione del flusso.

Instalati pe cat posibil circulatorul deasupra nivelului minim al centralei, si cat mai de-
parte de curbe, coturi si derivatji.

Pentru a facilita operatiunile de control si intretinere, instalati atat pe conducta de aspi-
ratie cat si pe cea de tur o valva de interceptare.

Inainte de a instala circulatorul, spalati bine instalatia doar cu apa la 80°C. Asadar
goliti complet instalatia pentru a elimina orice substantd ddunatoare care ar fi intrat
in circulatie.

Efectuati montarea astfel inct s evitatj picaturi pe motor si pe dispozitivul de control
electronic atét in faza de instalare cét si in faza de intretinere.

Evitati s& amestecati cu apa in circulatie aditivi derivat din hidrocarburi si produse
aromatice. Adaugarea antigelului, unde este necesar, se recomanda in masura de
maxim 30%.

In caz de izolatje (izolatie termicd) utilizati kitul corespunzator (daca este furnizat in
dotare) si asiguratj-va ca orificiile de scurgere ale carcasei motorului nu sunt inchise
sau partial blocate.

Pentru a garanta maxima eficientd a instalatjei si o lunga viaté a circulatorului se re-
comanda utilizarea filtrelor de noroi magnetice pentru a separa si a colecta eventuale
impuritati prezente n instalatie (particule de nisip, particule de fier si ndmol).
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Nu izolati niciodata dispozitivul de control electronic.

- In caz de intretinere utilizati mereu un set de gamnituri noi.

5.2 Rotatia Cap motoarelor

In caz ca instalarea este efectuata pe tubaturi asezate orizontal va fi necesar sa efectuatj
o rotatje de 90 grade a motorului cu dispozitivul electronic aferent pentru a mentine gradul
de protectie IP si pentru a pemite utilizatorului interactionarea cu interfata grafica mai
confortabila (a se vedea Figura 2-3).

Inainte de a efectua rotatia circulatorului, asigurati-va ca circulatorul a
fost complet golit.

In cazul in care este este necesara efectuarea unei rotatii a capetelor motor, urmatj cu

atentie recomandarile de mai jos pentru a face o instalare corecta:

1. Desurubatj cele 4 suruburi de fixare ale grupului motor la corpul pompei (figura A).

2. Rotiti grupul motor mentinandu-l in locul séu de cuplare cu corpul pompa (figura
A-B).

3. Odata rotit capul in pozitia doritd, strangeti cele 4 suruburi urménd tot o schema
cu cruce” (figura C).

Daca a fost indepartat grupul motor din locul sau, acordatj atentie maxima operatiei de

montare, avand grija sa imbucati complet rotorul in inelul plutitor nainte de a strange

suruburile de fixare (figura D). Daca montarea a fost efectuata in mod corect, grupul

motor se sprijind in totalitate pe corpul pompa.

O montare gresita poate dauna rotorului, inducand un zgomot tipic de
frecare la pornirea circulatorului.

Dispozitivul de control electronic trebuie sa ramana mereu in pozitie
verticala!

Asigurati-va ca cablul de conectare al senzorului de presiune nu intra
niciodata in contact cu carcasa motorului.

5.3 Valva de Nu Retur
Daca instalatia este dotatd cu o valva de nu retur, asigurati-va ca presiunea minima a
circulatorului este mereu mai mare decéat presiunea de inchidere a valvei.

6. CONEXIUNI ELECTRICE

Conexiunile electrice trebuie sa fie efectuate de catre personal expert si calificat.

- Circulatorul nu cere nici o protectie externa a motorului.

- Controlatj c tensiunea si frecventa de alimentare corespund valorilor indicate pe pla-
cuta date de identificare a circulatorului.

\ RN
d ® \\;_.\ !\"
Referire Descriere
(Figura 4 si Figura 5)
1 Cutia cu borne extractibila pentru conectarea liniei de
alimentare: 1x220-240 V, 50/60 Hz
2 LED auxiliar
3 LED prezinta tensiune inalta
4 Conector de legaturd pentru circulatorii gemeni
5 Conector de legatura pentru senzor de presiune si tempera-
turd a lichidului (de serie)
6 Cutie cu borne extractibila 13 poli pentru conectarea intrari-
lor si sistemelor MODBUS
7 Cutie cu borne extractibild 6 poli pentru semnalizéri de
alarme si stare sistem

Tabelul 1: Conexiuni electrice



6.1 Conexiune De Alimentare
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Figura 6: Cutie cu borne extractibild de alimentare

Inainte de a alimenta circulatorul asigurati-va ca capacul panoului de control EVO-
PLUS este perfect inchis!

6.2 Conexiuni Electrice Intrari, legiri si MODBUS

Circulatorii EVOPLUS sunt dotatj cu intrari digitale, analogice si iesiri digitale in asa fel
incét s se poata realiza céteva solutji de interfata cu instalatii mai complexe.

Pentru instalator va fi suficient s& cableze contactele de intrare si de iesire dorite si s&
configureze functionalitétile respective dupa cum doreste (a se vedea par. 6.2.1 par. 6.2.2
par. 6.2.3 si par. 6.2.4).

6.2.1 Intrari Digitale

Figura 7: Cutie cu borne extractibila 13 poli intrari digitale si MODBUS

rRomanA ({8

Cu referire la Figura 7 intrarile digitale disponibile sunt:

Intrare Nr. borna Tip Contact Functie iata
IN1 12 Contact Curat EXT: Dacé este activat de la panoul de
13 control (a se vedea par. 12 Pagina 11.0 din
meniul EVOPLUS) va fi posibila comanda-
rea pornirii $i opririi pompei de la distanta.
IN2 10 Contact Curat Economy: Daca este activat de la panoul

1 de control (a se vedea par. 12 Pagina 5.0
din meniul EVOPLUS) va fi posibila activa-
rea functiei de reducere a set-point-ului de

la distanta.

Tabelul 2: Intréri digitale IN1 i IN2

In cazul in care au fost activate functiunile EXT si Economy de la panoul de control,
comportamentul sistemului va fi urmatorul:

IN1 IN2 Stare Sistem
Deschis Deschis Pompa oprita
Deschis Inchis Pompa oprita
Inchis Deschis Pompa functioneaza cu set-point-ul setat de utilizator
Inchis Inchis Pompa functioneaza cu set-point redus

6.2.2 MODBUS si LON Bus

Circulatorii EVOPLUS pun la dispozitie o comunicare seriala printr-o intrare RS-485. Co-
municarea se realizeaza conform specificatjiile MODBUS.

Cu MODBUS se pot seta parametrii de functionare a circulatorului de la distanta ca, de
exemplu, presiunea diferentiald dorita, influenta temperaturii, modalitatea de reglare etc.
In acelasi timp circulatorul poate furniza informatji importante despre starea sistemului.
Pentru conexiunile electrice faceti referire la Figura 6 si la Tabelul 3:

Terminale MODBUS Nr. Borna Descriere
A 2 Terminal neinversat (+)
B 1 Terminal inversat (-)
Y 3 GND

Tabelul 3: Terminale RS_485 MODBUS
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Parametrii de configurare a comunicarii MODBUS sunt disponibili in meniul avansat (a Cu referire la Figura 9 intrarile digitale disponibile sunt:

se vedea Par. 10). Circulatorii EVOPLUS vor avea posibilitatea de a comunica pe LON lesire |Nr. borna Tip Contact _|Functie asociata
Bus prin dispozitive de interfatd externe. Informatji suplimentare si detalii referitoare la ouTt [1 NC Prezenta/Absenta alarmelor in sistem
interfata MODBUS si LON bus sunt disponibile si pot fi descarcate la urmatorul link: 2 com
http:/iwww.dabpumps.com/evoplus 3 NO i _ _
6.2.3 Intrare Analogica si PWM ouT2 g ggM Pompa functioneaza/ Pompa oprita
12345678910 11R213 6 NO

HHHHHEHEHHHHE

Tabelul 4: lesiri OUT1 si OUT2

lesirile OUT1 si OUT2 sunt disponibile pe cutia cu borse extractibila cu 6 poli dupa cum
se specificd in Tabelul 4 unde se prezinta si tipul de contact (NC = Inchis Normal, COM =
10 1112 13 Comun, NO = Deschis Normal).

123456728§#%
ﬂ ﬂ @ ﬂ ﬂ ﬂ @ ﬂ @ ﬂ @ ﬂ ﬂ Caracteristicile electrice ale contactelor sunt prezentate in Tabelul 5.

In exemplul prezentat in Figura 8 lumina L1 se aprinde cand in sistem este prezenta o

- + alarma si se stinge cand nu se intalneste nici un fel de anomalie, in timp ce lumina L2 se
aprinde cand pompa este in functionare si se stinge cand pompa este opritd.
. o o e : Caracteristicile contactelor de iesire
. Figura 8. Ctle cu borne extrachbla 13 poli intrari 0-10V si PWM . Tonsiune maxima suporiabi [V] 250
In Flvgura 8 se prezujta_dlagrama de conexiune a an]naIeIor exte'rne 0710V si PWI_VI: Curent maxim suportabil [A] 5 Cu sarcina rezistiva
Dupd cum se observa din figura, cele 2 semnale impartdsesc acelasi terminale ale cutiei 2.5 Cu sarcina inductiva
cu borne pentru care sunt reciproc exclusive. Daca se doreste utilizarea unui semnal ana- Sectiune maxima a cablului acceptata [mm?] 25

logic de control va fi necesara stabilirea din meniu tipologia acestui semnal. (a se vedea
par. 10). Informatji suplimentare si detalii referitoare la folosirea intrarii analogice si PWM Tabelul 5: Caracteristicile contactelor de iesire

sunt disponibile la urmétorul link: http://www.dabpumps.com/evoplus 6.3 Conexiuni Pentru Sisteme Gemelare

6.2.4 lesiri ouUTH ouTt2 : 3 a si i
Pentru o functionare corecta a sistemului gemelar este necesar ca toate
— - conectarile externe ale cutiei cu borne extractibila 13 poli sa fie conecta-

]
]

te in paralel intre cei 2 EVOPLUS respectand numerotarea fiecarei borne.
7. PORNIRE

)~
L] =)

u L2 Toate operatiile de pornire trebuie efectuate cu capacul panoului de
{ f 5 control EVOPLUS inchis!
Porniti sistemul doar cand toate conexiunile electrice si hidraulice au
N L L N fost completate.

Figura 9: Cutie cu borne extractibila 6 poli exemplu de conectare iesiri Evitati sa operai circulatorul féra apd in instalatie.
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Lichidul din instalatie, in afara de temperatura si de presiune, se poate
gasi gi sub forma de vapor. PERICOL ARDERI!
Este periculos sa se atingd circulatorul. PERICOL ARDERI!

Odatd efectuate toate conectarile electrice si hidraulice, umpleti instalatia cu apa si even-
tual cu glicol (pentru procentul maxim de glicol a se vedea par. 2) si alimentatj sistemul.
Odatd pornit sistemul este posibild modificarea modalitétii de functionare pentru a se
adapta mai bine la cerintele instalatiei (a se vedea par. 10).
8. FUNCTIUNI
8.1 Moduri de Reglare
Circulatorii EVOPLUS permit efectuarea urmatoarelor modalitati de reglare conform ne-
cesitatilor instalatjei:

- Reglare cu presiune diferentjald proportionala in functie de fluxul prezent in in-
stalatie.
Reglare cu presiune diferentiala proportionald cu set-point-ul in functie de semna-
lul extern 0-10V sau PWM.
Reglare cu presiune diferentiala proportionala in functie de fluxul prezent in insta-
latie si de temperatura lichidului.
Reglare cu presiune diferentjala constanta.
Reglare cu presiune diferentiald constanta cu set-point-ul in functie de semnalul
extern 0-10V sau PWM.
Reglare cu presiune diferentjala constanta cu set-point variabil in functie de tem-
peratura lichidului.
Reglare cu curba constanta.
Reglare cu curba constantd cu viteza de rotatie in functie de semnalul extern
0-10V sau PWM.
Modul de reglare poate fi setat prin panoul de control EVOPLUS (a se vedea par. 10).
8.1.1 Reglare cu Presiune Diferentiald Proportionald

Ha

In acest mod de reglare, presiunea diferentiala este redusé sau
maritd la diminuarea sau marirea de cerere de apa.
Set-point-ul Hs poate fi setat de la display sau de la semnalul extern
0-10V sau PWM.
——*Q Reglare indicata pentru:

- Instalatji de incalzire sau climatizare cu pierderi mari de sarcina

- Sisteme cu doua tuburi termostatice si prevalentd = 4 m

- Instalatii cu regulator de presiune diferentjald secundara

rRoman (8]
- Circuite primare cu pierderi mari de sarcina

- Sisteme de recirculare sanitar cu valve termostatice pe coloane ascendente

8.1.2 Reglare cu Presiune Diferentiald Constanta

H4

Hs

Y

L

In acest mod de reglare, presiunea diferentiala este mentinuta con-
stanta, independent de cererea de apa.

Set-point-ul Hs poate fi setat de la display sau de la semnalul extern
0-10V sau PWM.

a Reglare indicata pentru:

- Instalatji de incalzire sau climatizare cu pierderi scazute de sarcina.

- Sisteme cu doua tuburi cu valve termostatice si prevalenta =2 m.

- Sisteme monotub cu valve termostatice.

- Instalatji cu circulatie naturala.

- Circuite primare cu pierderi scazute de sarcina.

- Sisteme de recirculare sanitard cu valve termostatice pe coloane ascendente.

8.1.3 Reglare cu curba constanta

In acest mod de reglare circulatorul lucreaza pe curbe caracteristice
.. limita maxima |3 vitezd constantd. Curba de functionare este selectionaté setand
viteza de rotatie prin intermediul unui factor de procent. Valoarea
100% indicé curba limitd maxima. Viteza de rotatie efectiva poate
depinde de limitarile de putere si de presiunea diferentjald a pro-
priului model de circulator.

Viteza de rotatie poate fi setatd de la display sau de la semnalul

extern 0-10V sau PWM.

Reglare indicata pentru instalatii de incalzire si climatizare cu flux constant.

8.1.4 Reglare cu Presiune Diferentiald Constanta si Proportionald in Functie de
Temperatura Apei

Hs[%]4 Ha

100

30

In aceste moduri de reglare set-point-ul de reglare
Hs este redus sau mdrit in functie de temperatura
apei. THs poate fi setata de la 0°C la 100 °C pen-
tru a putea permite functionarea atat in instalatiile
1 de incélzire cét si de climatizare.

20 Tus TPC]

oY
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Reglare indicata pentru:

Instalatii cu capacitate variabila (instalatii de
incdlzire cu doua turburi), unde este asigurata
o ulterioara reducere a prestatiilor circulatorului
in functie de scaderea temperaturii lichidului
circulant, atunci cand exista o cerere mai mica
de incélzire.

Instalatii cu capacitate constanta (instalatii de
incalzire monotub si prin pardoseald), unde pre-
statiile circulatorului pot fi reglate doar activand
functia de influenta a temperaturii

Hs[%]4 H

100

30 : \
| »
Ws 20 T[C] Q

9. PANOUL DE CONTROL

Functionalitatea circulatorilor EVOPLUS poate fi modificata prin intermediul panoului de
control situat pe capacul dispozitivului de control electric.

Pe panou sunt prezente: un display grafic, 4 butoane de navigare si 3 lumini LED de
semnalizare (a se vedea Figura 10).

9.1 Display Grafic

Prin intermediul display-ului grafic va fi posibil sa navigatj in interiorul unui meniu usor si
intuitiv care va permite verificarea si modificarea modalitatilor de functionare al sistemu-
lui, permiterea intrarilor si al set-point-ului de lucru. Va fi de asemenea posibild vizualiza-
rea starii sistemului si istoricul eventualelor alarme memorizate de sistem.

9.2 Butoane De Navigare

Pentru a naviga in interiorul meniului sunt puse la dispozitie 4 butoane: 3 butoane sub
display si 1 lateral. Butoanele sub display se numesc taste active iar butonul lateral se
numeste buton ascuns.

Fiecare pagina din meniu este facutd pentru a indica functia atribuitd celor 3 butoane
active (cele sub display).

9.3 Lumini de Semnalare

Lumina galbena: Semnalare de sistem alimentat

Daca este aprinsd inseamna ca sistemul este alimentat.

Nu indepartati niciodata capacul daca lumina galbena este aprinsa.
Lumina rogie: Semnalare de alarma/anomalie prezenta in sistem.

Daca lumina se aprinde intermitent alarma nu este blocata si pompa poate fi oricum
pilotata. Daca lumina este fixa alarma este blocanta si pompa poate fi pilotata.

Lumina verde: Semnalare de pompa ON/OFF

Daca este aprinsa, pompa se roteste. Daca este stinsa, pompa este oprita.

10. MENIU

Circulatorii EVOPLUS pun la dispozitie 2 meniuri: meniu utilizator $i meniu avansat.
Meniul utilizator este accesibil de la Home Page apaséand si dand drumul la butonul cen-
tral ,Meniu”.

Meniul avansat este accesibil de la Home Page apasénd 5 secunde butonul central
,Meniu”.

Mai jos sunt reprezentate paginile din meniul utilizator prin care se poate verifica starea
sistemului si modifica setarile.

In meniul avansat sunt disponibili parametrii de configurare pentru comunicarea cu sis-
teme MODBUS (pentru detalii suplimentare vizitatj link-ul: http://www.dabpump.com/
evoplus). Pentru a iesi din meniul avansat este necesar sé se ruleze toti parametrii
utilizand butonul central.

Daca paginile din meniuri indicé o cheie in stanga jos inseamna cd nu puteti modifica
setarile. Pentru a debloca meniurile mergeti la Home Page si apasati simultan butonul
ascuns si butonul sub cheie pana cand dispare cheia.

Daca nu se apasa nici un buton timp de 60 de minute setarile se blocheaza automat
si se opreste display-ul. Apasand orice buton display-ul este repornit si se afigeaza
»Home Page”.

Pentru a naviga in interiorul meniurilor apasatj butonul central.

Pentru a va intoarce la pagina precedenta {ineti apasat butonul ascuns, asadar apasati
si eliberatj butonul central.

Pentru a modifica setarile utilizati butonul stang si drept.

Pentru a confirma modificarea unei setari apasatj 3 secunde butonul central ,OK”. Con-
firmarea va fi evidentjatd cu urmatoarea pictograma: w|
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Home Page

Pe Home Page sunt prezentate grafic pe scurt principalele se-
tari ale sistemului.

Pictograma in coltul din stanga sus indica tipul de reglare se-
lectionata.

Pictograma in coltul din dreapta indica modalitatea de functio-
nare selectionata (auto sau economy)

Pictograma in coltul din dreapta indica prezenta unui singur
invertor sau gemelar. Rotarea pictogramei semnali-
zeaza care pompa de circulatie este in functiune.

in centrul Home Page se géseste un singur parametru de afisa-
re care poate fi ales dintr-un mic set de parametrii prin interme-
diul Paginei 9.0 din meniu.

De pe Home Page puteti accesa pagina de reglarea con-
trastului display-ului. tinand apasat butonul ascuns, apoi apa-
sati si eliberati butonul drept.

Circulatorii EVOPLUS pun la dispozitie 2 meniuri: meniu utili-
zator si meniu avansat. Meniul utilizator este accesibil de la
Home Page apasand si dand drumul la butonul central Meniu”.
Meniul avansat este accesibil de la Home Page apasand 5 se-
cunde butonul central ,Meniu”.

Pagina 2.0 afiseaza 3 pictograme reprezentand:
I pictograma centrala = setare curent selectionata
I pictograma dreapta = setare succesiva

I pictograma stanga = setare precedentac

Pagina 1.0 Prin intermediul Paginii 1.0 se seteaza setarile de fabrica apa-
—— sand simultan timp de 3 secunde butoanele stang si drept.
Default Restabilirea setarilor de fabrica va fi notificata cu aparitia simbo-
luluiM] langa scrisul ,Default”.
CEl [™] [OF
Pagina 2.0 Prin intermediul Paginii 2.0 se seteaza modalitatea de reglare.

hearbd L
&= [WIOK| [=»]

Puteti alege dintre urmatoarele modalitati:

1= Reglare cu presiune diferentiala proportionala.

2 Kew= Reglare cu presiune diferentiala proportionald cu set-
point-ul setat de semnalul extern (0-10V sau PWM).

3l = Reglare cu presiune diferentiala proportionala cu
set-point in functie de temperatura.

45= Reglare cu presiune diferentiala constanta.

5 Hexre Reglare cu presiune diferentiala constanta cu set-po-
int-ul setat de semnalul extern (0-10V sau PWM).

6 =k Reglare cu presiune diferentiala constanta cu set-point
n functie de temperatura.

7h = Reglare cu curba constanta cu viteza de rotatie setata
de la display.

8 h.ex= Reglare cu curba constanté cu viteza de rotatje setata
de la semnalul extern (0-10V sau PWM).

P4l [O-10%] 004,

= [W[OEK] [m=p]

Pagina 3.0 Prin intermediul Paginii 3.0 se poate modifica set-point-ul de
reglare.
In functie de tipul de reglare ales la pagina precedenta, set-po-
Hs: 1 2 0 m | |int-ul de setat va fi o prevalenta sau, in caz de Curba Constanta,
—] ICR] [+ ] |un procent referitor la viteza de rotatie.
Pagina 4.0 Prin intermediul Paginii 4.0 se poate modifica parametrul THs
cu care se efectueaza curba de dependenta a temperaturii (a
.50 - se vedea Par. 8.1.4).
Ths: C 1| Aceasts pagina va fi vizualizaté doar pentru modalitatile de re-
—] ["I0E [+]|glare in functie de temperatura lichidului.
Pagina 5.0 Pagina 5.0 permite setarea modalitatii de functionare ,auto” sau
.economy”.
® Modalitatea ,auto” dezactiveaza citirea starii intrarii digitale IN2
si de fapt sistemul efectueaza mereu set-point-ul setat de uti-
4=| [WIOE] [=]||izator.
Modalitatea ,economy” permite lectura starii intrarii digitale IN2.
Cand intrarea IN2 este activata, sistemul implementeaza un
procentaj de reducere a set-point-ului setat de utilizator (Pagina
6.0 din meniul EVOPLUS).)
Pentru conexiunea intrarilor a se vedea par. 6.2.1
Pagina 6.0 Pagina 6.0 este vizualizata daca pe pagina 5.0 a fost aleasa
modali Leconomy” si permite setarea valorii in procentaj
E: 5 0 " a set.point-ului.
Aceasta reducere se va produce daca este activata intrarea
=1 [WIOK [+ [|digitala IN2 .
Pagina 7.0 Pagina 7.0 este vizualizata daca se alege o modalitate de func-

tionare cu set-point-ul reglat de la semnalul extern.

Aceasta paginad permite sa se aleaga tipul semnalului de con-
trol: analogic 0-10V (crestere pozitiva sau negativa) sau PWM
(crestere pozitiva sau negativa).
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Pagina 8.0

@ D
| [ZICE =)

Daca se utilizeaza un sistem gemelar (a se vedea Par. 6.3) prin pa-
gina 8.0 se poate seta unu din cele 3 moduri posibile de functionare
gemelara:

@f@ Alternata la fiecare 24h: | 2 circulatorii se alterneaza in
reglarea la fiecare 24 ore de functionare. in caz de dauna
unuia dintre cei 2 celalalt intervine in reglare.

@+ Simultana: Cei 2 ciruclatori lucreaza simultan si la aceeasi
viteza. Aceasta modalitate este utila cand aveti nevoie de un
flux nelivrabil de la o singura pompa.

@‘-@ Principald/Rezerva: Reglarea se efectueaza mereu de ca-
tre acelasi circulator (Principal), celalalt (Rezerva) intervine
doar daca Principalul se defecteaza.

Daca se deconecteaza cablul de comunicare gemelara, sistemele se

configureazd automat ca Individuale lucrand complet independent

unul fata de celalalt.

Istoric Alarme

Pagina 9.0

HUSETPLTI

H:12.0.

=] [W[OE]| [==b]

Prin intermediul paginii 9.0 se poate alege parametrul de vizu-

alizare pe Home Page:

H: Prevalenta masurata exprimata in metri

Q: Debit estimat expimat in m3/h

S: Viteza de rotare exprimata in rotatii pe minut (rpm)

E: Prevalenta ceruta de la semnalul extern 0-10V sau PWM,
daca este activ

P: Putere livrata exprimata in kW

h: Ore de functionare

T: Temperatura lichidului masurata cu senzorul montat la bord

T1: Temperatura lichidului masurata cu senzor extern

Daca sistemul detecteaza anomalii le inregistreaza permanent
in istoricul alarmelor (pana la 15 alarme). Pentru orice alarma
nregistrata se vizualizeaza o pagina formata din 3 parti: un cod

Pagina 10.0

3 T
DEU ENG

=| W[OK]| [==p

Prin intermediul paginii 10.0 se poate alege limba cu care sa se
vizualizeze mesajele.

= [¥] [CE]

gcljpabhcca‘a alfanumeric care identifica tipul de anomalie, un simbol care
ilustreaza grafic anomalia si apoi un mesaj in limba selectata la
[¥] = Pagina 10.0 care descrie pe scurt anomalia.

Apasand butonul drept se poate naviga pe toate paginile isto-
ricului.
La sfarsitul istoricului apar 2 intrebari:
1. ,Resetati Alarme?”
Apasand OK (butonul stéang) se reseteaza evetualele alarme
inca prezente in sistem.
2. ,Anulati Istoricul Alarme?”
Apasand OK (butonul stang) se anuleaza alarmele memorate
in istoric.

Pagina 12.0 Prin intermediul paginii 12.0 se poate seta sistemul in starea
ON, OFF sau controlat de semnal de la distanta EXT (Intrare

A digitala IN1).
OFF EXT || Daca se selectioneaza ON pompa este mereu pornita.

Daca se selectioneaza OFF pompa este mereu oprita.

Daca se selectioneaza EXT se poate citi starea intrarii ditale
IN1. Cand intrarea IN1 este activata sistemul intra pe ON si se
porneste pompa (pe Home Page apar in partea dreapta jos cu-
vintele ,EXT” si ,ON” alternativ); cand intrarea IN1 nu este acti-
vata sistemul intrd pe OFF si pompa se opreste (pe Home Page
apar in partea dreapta jos cuvintele ,EXIT” si ,OFF” alternativ).

Pentru conexiunea intrarilor a se vedea par. 6.2.1

11. SETARI DE FABRICA

Pagina 11.0

T

URE

=3

Prin intermediul paginii 11.0 se poate vizualiza istoria alarmelor
apasand butonul drept.

Parametru Valoare

Modalitate de reglare Té.RggIarfa cu presiune diferentjala
proportionala

THs 50°C

Modalitate de functionare auto

Procentaj de reducere set-point 50 %

Tip semnal analogic extern 0-10V

Modalitate de functionare gemelara /T AIternata la fiecare 24h

Comandé pornire pompéa EXT (de la semnal de la distanta pe infrarea IN1)

Tabelul 6: Setari de fabrica




12. TIPURI DE ALARME

13. CONDITIE DE EROARE §I RESETARE
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Cod Alarma Simbol Alarma Descriere Alarma .
displ ° Descriere Resetare

€0 - e16; e21 c—Ea Eroare Interna..... isplay
el17 -e19 G:-}-..HE} Scurtcircuit......... - Taiatj tensiunea din sistem.

K - Asteptati oprirea semnalelor luminoase pe
€20 @mx Eroare Tensiune....... e0-e16 | g—fguy | Eroareinternd | panoul de control deci alimentati din nou

x sistemul.
022 - e31 c—Ea Eroare Interna..... - Daca eroare persista, inlocuitj circulatorul.
WA

e32-e35 j:}oj Supratemperatura sistemului electronic - Taiati tensiunea la sistem.

. . < . .| - Asteptati oprirea semnalelor luminoase pe
e37 @* Tensiune joasa....... 637 @m 'SI'Znng:e ré?:a panoul de control deci alimentati din nou
e38 Tensiune fnalta........ sistemul.

@mx (LP) - Controlati daca tensiunea de retea este co-
€39 - e40 @ Pompa blocata rectd, eventual resetati datele de pe placuta.
e43; ed4; e45; e54 @ Senzor de Presiune - Taiali tensiunea din sistem. .

) - Asteptati oprirea semnlalellor Iumllnoslzse pe
e46 c—fm Pompa Deconectata 638 @ 'I:gflelgz ijr()e ;s)iasT::]IUIde control deci alimentati din nou
A -
e42 E“. Mers pe uscat - Controlati daca tensiunea de retea este co-
S : : for (int " recta, eventual resetati datele de pe placuta.
P upratemperatura motor (interventie
e56 () motoprotector) s — - Xéitagi tte;siune.a din sistem.I | i
upraincalzire | - Asteptati oprirea semnalelor luminoase
Frecventa semnalului extern PWM sub B Az critica pe panoul de control.
e57 c—Ea 100 Hz e32-e35 | 4 parti - Verificati daca conditiile de aerisire a siste-
electronice mului nu sunt blocate si daca temperatura
Frecventa semnalului extern PWM peste ambientala a localului este conform specifi-
58 c—a 5kHz catior.
e43-e45; @ Semnal sen- | - Verificati conectarea senzorului.
elul 7: Lista alarme e54 zorabsent |- Daca senzorul este avariat, inlocuiti-l.
INFORMATII
.. T ) o ;. . X - Controlati daca circulatorul se invarteste
Intrebari frecvente (FAQ) referitoare la directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/ 39040 @ Protectie de | liber.
CE care stabileste un cadru pentru elaborarea de specificatjii pentru proiectarea ecologi- supracurent | - Controlati ca adaugarea de antigel este mai
= x . . - " a a ima o
ca de produse care au legatura cu energia si regulamentele sale de punere in aplicare: mare decat mésura maxima de 30%.

http:/lec.europa.eulenterprise/policies/sustainable-business/documents/eco-de-
sign/guidance/files/20110429_faq_en.pdf. Linii directoare care insotesc regulamentele
comisiei pentru aplicarea directivei privind proiectarea ecologica. http:/lec.europa.eu/
energylefficiency/ecodesign/legislation_en.htm - v. circulatori
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- Taiati tensiunea din sistem.
- Asteptati oprirea semnalelor luminoase pe
= Eroare de Ten- panoul de control deci alimentati din nou
e21-e30 siune sistemul.
- Controlati daca tensiunea de retea este co-
rectd, eventual resetati datele de pe placuta.
c . - Verificati integritatea cablului de comunicare
omunicare gemelara
est — gemela[a - Controlati dacd ambii circulatori sunt ali-
absenta R
mentati.
ed2 —|‘| Mers pe uscat | - Puneti instalatia sub presiune
s Supratempe- | - Taiati tensiunea din sistem.
e56 0 ratura  moto- | - Asteptati racirea motorului
rului - Alimentati din nou sistemul
X = f<100 Hz ; f> | Controlati ca semnalul extern PWM functionea-
€57 ; e58 5 kHz za si este conectat dupa cum se specifica.

Energy Efficiency Index - EEI

Valoarea de referintépentrucei mai eficienticirculatori este de EEI < 0,20.
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